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TIPOVI GLAGOLSKIH SITUACIJA U KOMPLEMENTU
POCETNIH FAZNIH GLAGOLA U SRPSKOM JEZIKU!

SAZETAK

U ovom radu se govori o slozenom predikatu, tj. o vrsti predikacije u okviru koje
je uloga faznog glagola da modifikuje znacenje leksickog glagola u pogledu
faznosti. Drugim re¢ima, proucavaju se semanticki nepotpuni glagoli (fazni glagoli)
i drugi punoznac¢ni glagoli koji se nalaze u ulozi sintaksickog i semantickog
komplementa. U obzir se uzima i uticaj faznih glagola na glagol u komplementaciji
kao i kako pomenuti uticaj varira u zavisnosti od aspektualnih karakteristika glagola
unutar komplementa. Istrazivanje ima za cilj da odredi tipove glagolskih situacija
koji se nalaze u dopuni, a analizom korpusa ustanovljeno je da se na datoj poziciji
nalaze iskljucivo stanja i aktivnosti.

KLJUCNE RECI: fazni glagoli, glagolski vid, tip glagolske situacije, akcionsart,
teli¢nost, promena tipa glagolske situacije, srpski jezik.

1. Uvod

U srpskom jeziku fazni glagoli svrstavaju se u grupu glagola nepotpunog
znaenja vaznih za formiranje reCenica i glagolskih konstrukcija uopste
(Cranojumh u ITorosuh 1995: 247-248). Oni su leksicki nesamostalni glagoli koje
karakteriSe zavisnost od druge reci, najées¢e drugog punoznacnog glagola s kojim
fazni glagol formira celinu. S obzirom na to da predstavljaju sintaksicki nepotpune
jedinice, oni pripadaju klasi semikopulativnih glagola (Antoni¢ 2000: 95). Kako
navedeni termin ukazuje, fazni glagoli oznacavaju razliCite etape ili faze u trajanju
odredene radnje:

- pocinjanje, nastajanje, pojavljivanje, radanje, stvaranje izvesne radnje;

! Ovaj rad predstavlja deo doktorske disertacije pod nazivom Semanticko-sintaksicki
meduodnos faznog glagola i komplementa u engleskom i srpskom jeziku — kontrastivni
pristup koja je odbranjena 29. septembra 2020. na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu.
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- trajanje, nastavljanje, produzavanje odredene radnje;
- zavrSetak, prekidanje, zaustavljanje, prestanak, kraj u trajanju neke radnje
(Kpctuh 2016: 142-144).

2. Teorijski okvir

Upotrebom faznog glagola u recenici nastaje konstrukcija koja se zove slozZeni
predikat. Takva konstrukcija je sastavljena od faznog dela predikata i dopunskog
dela predikata. Fazni deo predikata ¢ini fazni glagol u li¢nom (finitnom) obliku, a
dopunski deo kod sloZenog glagolskog predikata ¢ini glagol punog znadenja
upotrebljen ili u obliku infinitiva ili u obliku prezenta (kongruentnog sa
subjektom) s veznikom da (Cramojumh u ITomosmh 1995: 248). U ovom radu
polazne strukture su pocetni fazni glagoli u srpskom jeziku (poceti, pocinjati) sa
dopunskom klauzom,” a to je drugi punoznaéni glagol s kojim fazni glagol ¢ini
gramaticku i semanticku celinu (Pyxwuh 2006: 136—137). Drugi punoznacni glagol
nalazi se u obliku infinitiva ili u kombinaciji s klauzom da + prezent. Pod
terminom glagolski komplement podrazumevace se konstituentska struktura koja
kako sintaksicki tako i znacenjski realizuje celinu sa svojim upravnim glagolskim
elementom. Ukoliko bi se ovakva gradivna jedinica uklonila ili pomerila nastupilo
bi narusavanje sintaksiCkog integriteta iskaza, te bi se potpuno izmenio ili
obesmislio prvobitni sadraj propozicije® (Kapasecouh 2015: 73). Glagol u
licnom glagolskom obliku upucuje na pocetnu fazu komplementskog glagolskog
sadrzaja (Novakov 2005: 100). U ovom radu proucava se tip situacije glagola u
komplementu.

S obzirom na to da se u okviru ovih konstrukcija javljaju dva glagola, pa s tim
u vezi i dva tipa akcionsarta, celu konstrukciju ne bi trebalo svrstavati u samo
jedan tip glagolske situacije, ve¢ je potrebno preciznije utvrditi kom tipu glagolske
situacije pripada upravni glagol u licnom glagolskom obliku, kao i glagol u
dopuni. Akcionsart kao pozajmljenica iz nemackog jezika, odnosi se na unutra$nju
temporalnu strukturu glagolskog dogadaja i predstavlja leksicki aspekt koji se bavi
znacenjima glagola i semanti¢kim kategorijama glagola (Rothstein 2004: 1). U

2 Za komplement koji ima strukturu reGenice upotrebljava se i termin komplementizator,
kao i termini — dopunska ili komplementna klauza (Py:xuh 2006).

% Pod terminom propozicije podrazumevace se objedinjeni znacenjski sadrzaj kog u formi
jedinstvenog predikata ¢ine upravna i dopunska struktura (Murrosuh-JIykosuh 2006: 35).
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postojecoj literaturi koriste se razligiti termini poput ,.tipa glagolske situacije™,
,situacionog aspekta” (Smith 1995) ili ,leksickog aspekta” (Comrie 1976). B.
Komri navodi da je tu u pitanju inherentno aspektualno znacenje, dok R. Binik
tvrdi da ovaj termin predstavlja unutrasnje znaCenje koje prenosi glagol, a ne
gramaticka struktura (Binnick 1991: 148). Tip glagolske situacije definisan je uz
pomo¢ cCetiri temporalna obrasca (stanja, aktivnost, ostvarenje, dostignuce;
engleski termini: state, activity, accomplishment, achievement) i tri distinktivna
obeleZja (stativnost, trajanje i teli¢nost). U srpskom jeziku znacajno je obelezje
cilj, pa se pomoc¢u njega ostvaruje veza s glagolskim vidom jer je kontrast izmedu
imperfektivnosti i perfektivnosti baziran i na osnovu semantickog obelezja [cilj].
Glagolske lekseme ve¢ u leksikonu oznacavaju ne samo tip glagolske situacije ve¢
i glagolski vid (Novakov 2005: 132). U ovom istrazivanju primenjuje se pocetna
Vendlerova klasifikacija glagola i glagolskih izraza buduc¢i da je opSteprihvacena u
savremenim lingvistickim proucavanjima. Z. Vendler (1967) je autor jedne od
najznacajnijih studija o leksic¢kom aspektu, te se veliki broj kasnijih istrazivanja
zasniva na njegovoj podeli:

a) Stanja: znati, voleti;

b) Aktivnosti: trcati, pevati,

c) Ostvarenja: nacrtati krug, napisati pismo;
d) Dostignuca: pobediti, pronaci, stici.

Tabela 1: Podela tipova glagolskih situacija prema Z. Vendleru

Klasa glagola Stativnost Trajanje Telicnost
Stanja + + -
Aktivnosti - + -
Ostvarenja - + +
Dostignuca - - +

* Pod glagolskom situacijom podrazumeva se radnja, stanje, zbivanje, proces, odnosno, sve
ono $to se u anglisti¢koj tradiciji objedinjuje pod generi¢kim terminom eventualnost
(engleski termin: eventuality). U ovom radu termin eventualnost vezuje se za pojam koji je
u srbistickoj literaturi oznaden kao tip glagolske situacije (npr. Novakov 2005). V.
Stanojevic¢ i T. ASi¢ (2006: 26) definiSu eventualnost kao pojam koji je Siri od dogadaja s
obzirom na to da dogadaji po pravilu podrazumevaju promenu, dok to nije slucaj s
eventualno$¢u. Kao i stanja, i dogadaji predstavljaju podtipove eventualnosti.
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Vendler je prikazao na koji nacin se glagoli u ovim klasama razlikuju po
karakteristikama stativnosti, trajanja i telicnosti. Dogadaj je stativan ako ne
ukljucuje promenu tokom vremena, trajan ako podrazumeva vremensko trajanje i
telican ukoliko ima krajnju tacku. Teli¢nost ¢e se u ovom radu tretirati kao
usmerenost ka zavr$noj tacki, tj. odredenom rezultatu. Polazi se od koncepta
telicnosti po kom je situacija telicna ukoliko tezi cilju i ukoliko u njenoj strukturi
postoji kulminacija dok se ne stigne do krajnje tacke (Novakov 2016: 404).
Glagolsko obelezje cilj ili telicnost definiSe se kao semanticko obelezje glagola
koje unosi prisustvo cilja, tj. teznju da glagolska radnja bude na neki nacin
usmerena, svrsena i/ili kompletna (Milivojevi¢ 2007: 398). Teli¢nost oznacava da
glagolska situacija ima segmente, odnosno da ima strukturu, a postojanje i
dostizanje cilja definiSe situaciju kao telicnu bez obzira na to koliko ta situacija
traje (Lazovi¢ 2012: 24).

U proucavanjima glagolskog sistema u srpskom jeziku telicnoj komponenti
glagolskog znaCenja nije posvecena adekvatna paznja, te se nisu ni razmatrale
jednakosti izmedu telicnosti 1 perfektivnosti, odnosno ateliCnosti i
imperfektivnosti. Novakov tvrdi da je telicnost obelezje koje je usko vezano za
glagolski vid i smatra da su ateli¢ni glagoli po pravilu imperfektivni, dok su teli¢ni
glagoli perfektivni jer naznacavaju da je postojeci cilj dostignut (2009: 47-48). Sa
ovim miSljenjem slazu se i Stanojevi¢ i ASi¢ (2006: 260). Oni smatraju da je
teli¢nost povezana sa svr§enim glagolskim vidom u srpskom jeziku. Pored toga, da
bi oznacili ostvarenje kao tip glagolske situacije, oni koriste izraz trajno svrseni
dogadaj, dok dostignuée tretiraju kao trenutno svrseni dogadaj. U atelicne
glagolske situacije ubrajaju stanja i aktivnosti i tvrde da se u srpskom jeziku ove
eventualnosti ne mogu povezati s nesvrSenim glagolima. Stanja i aktivnosti, pored
atelicnosti, karakteriSe homogenost i nedinami¢nost. Homogenost podrazumeva
odvijanje radnje koja se sastoji od istih segmenata, te nema prirodnu ivi¢nu tacku,
ve¢ samo teCe u vremenu. TrenutnosvrSene i trajnosvrSene dogadaje, osim
teliCnosti, odlikuje dinami¢nost i heterogenost. TeliCnost 1 heterogenost
podrazumevaju postojanje prirodne krajnje tacke koja je i ogranicenje nakon kojeg
eventualnost prestaje da se odvija jer nastaje odredena promena i situacija u tom
slu¢aju ne moze da se nastavi (Cranojeuhi u Ammh 2006: 27-29).

Jedan od najces¢e koriS¢enih testova za utvrdivanje glagolskog vida jeste onaj
u kom se koriste konstrukcije s faznim glagolima koje kao dopunski deo predikata
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zahtevaju glagol imperfektivnog vida (Mrazovi¢ i Vukadinovi¢ 2009: 83) (npr.
poceo je da radi, poceo je raditi; ali ne i *poceo je da uradi, *poceo je uraditi®).

1. lvan je poceo da prepisuje / *prepiSe zadatak. (Cranojumh m Ilomosuh
1995: 247-248).

Svi fazni glagoli kao dopunu imaju iskljuéivo imperfektivne (nesvrSene)
samostalne glagole:

2. Poceo je | nastavio je / prestao je da radi.
aline i

3. Poceo je | nastavio je / prestao je da *uradi (Mrazovi¢ i Vukadinovi¢
2009: 195-196).

3. Cilj istrazivanja

Cilj je odrediti sve tipove glagolskih situacija koji se mogu naéi u okviru
komplementa faznog glagola. Polazi se od pretpostavke da situaciju u dopuni
odlikuje trajanje da bi fazni glagol mogao da uputi na odredenu etapu takvog
dogadaja, tj. na odredeni vremenski segment dogadaja oznacenog glagolom u
komplementaciji. U vezi s prethodno navedenim ciljem, potrebno je analizirati
ucestalost tipa glagolskih situacija u okviru komplementacije faznog glagola.
Analiza se oslanja na podelu glagolskih situacija koja se pominje u literaturi kod
Vendlera (1967). Pored toga, utvrdi¢e se najces$¢i oblik glagolske situacije u
komplementu.

4. Metodologija rada
U prvoj metodoloskoj fazi istrazivanja ispitano je postojanje faznih glagola

poceti 1 pocinjati u srpskom jeziku, a zatim su utvrdena njihova znacenja u
jednojezi¢nim rec¢nicima. Konsultovana su dva re¢nika i to:

> U daljem radu ova oznaka (*) upuéivaée na gramati¢ki neadekvatno oformljenu
konstrukciju.
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1. RECNIK SRPSKOHRVATSKOGA KNIJIZEVNOG JEZIKA (skraéeno:
RSKJ)

uredivacki odbor: Mihailo Stevanovi¢ i dr., drugo fototipsko izdanje u 6 knjiga.
1990. Novi Sad.

2. RECNIK SRPSKOGA JEZIKA (skra¢eno: RSJ)

izradili Milica Vujani¢ i dr., redigovao i uredio Miroslav Nikoli¢. 2007. Novi Sad.

Osnovno znacenje faznog glagola poceti odnosi se na oznaCavanje pocetne faze
odredene situacije, tj. glagolske radnje. U dvovalentnoj upotrebi ovoga glagola
osim imenske re¢i u obliku akuzativa bez predloga ili instrumentala s predlogom
s(a) istupa imperfektivni glagol u obliku infinitiva ili konstrukcija da + prezent u
funkciji druge valentnosti.
U Recniku srpskohrvatskoga knjizevnog jezika glagol poceti definisan je na
slede¢i nacin:
* poceti, pocném svrs.
1. a. naciniti, napraviti pocetak, zapoceti:

4. Pocne nabrajati Svejku ¢itav niz raznih zlo¢ina, poéevii od veleizdaje.
b. zapoceti §to novo, drugo:

5. Odjednom ¢ita¢ poce glasom padati.
6. San me je poceo hvatati. (RSKJ, 828)

Da bi se sistemati¢no ispitalo, a potom i opisalo ponaSanje faznih glagola,
trebalo bi odrediti odgovarajuc¢i kontekst koji ¢e ispuniti potrebe analize jezika. U
tom smislu, bi¢e ponuden i osvrt na opis konteksta koji navodi T. Préi¢ (1997: 28)
a koji predstavlja optimalan kontekst. To je kontekst koji daje dovoljno podataka
$to je u najveéem broju slucajeva recenica, kao deo teksta. Prema tome, u ovome
istrazivanju termin ,jezicki kontekst” oznaCavacée ovako definisan optimalni
kontekst. Ova definicija predstavlja vrlo znacCajan metodoloski pojam analize
budu¢i da sluzi kao smernica za slede¢u fazu istrazivanja koja podrazumeva
proveru konstrukcija s faznim glagolima na re¢eni¢nom korpusu primera.

Odabrani korpus se sastoji od tekstualne grade iz dva ameri¢ka romana Stivena
Kinga,® koji pripadaju zanru misterije i horora:

® S obzirom na to da ovaj rad predstavlja samo jedan deo doktorske disertacije u kojoj se
kontrastira engleski i srpski jezik u sintaksi¢ko-semanti¢kim okvirima, reéeni¢ni korpus je
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1. Stiven King (2010). Vreca kostiju. Beograd: Vulkan izdavastvo. (430
strana)

prevodilac: Ana Grbié¢

2. Stiven King (2003). Crna kuca. Beograd: Editor. (529 strana)
prevodilac: Aleksandar Markovi¢

Ukupno je pretrazeno 959 strana teksta i izdvojeno 292 primera recenica.

Da bi se omogucila laksa pratljivost teksta, u daljem radu koristice se
skracenice zasnovane na naslovima knjizevnih dela:

* VK (Vreca kostiju)

* CK (Crna kuca)

Tabela 2: Tabelarni pregled korpusa na srpskom jeziku

Naziv knjizevnog dela Broj strana Broj primera
Vreéa kostiju 430 187
Crna kuca 529 105
Ukupan broj strana: 959 Ukupan broj primera: 292

5. Analiza i diskusija

U okviru ovog istrazivanja sprovodi se kvalitativna i kvantitativna analiza radi
temeljnije obrade tematike. Kvantitativna analiza obuhvata brojcane i statisticke
podatke kao §to su broj receni¢nih primera, frekventnost pojedinac¢nih glagola i
konstrukcija itd. Pod kvantitativnom obradom podrazumeva se utvrdivanje broja
ekscerpiranih primera iz korpusa, a nakon dobijenih kvantitativnih podataka mogu
se utvrditi odredene zakonitosti ili tendencije vezane za proucavane pojave. Grada
¢e se zatim podvrgnuti kvalitativnoj analizi baziranoj na teorijskim postavkama
predo¢enim u pregledu vladaju¢ih stavova iz literature i tako ¢e se utvrditi
strukturni i semanticki stepen poklapanja proucavanih jezi¢kih realizacija.
Kvalitativna analiza pruza dublji uvid u gradu i sistematizaciju formalnih
teorijskih zakljucaka istrazivanja.

primarno obuhvatao strukture u engleskom jeziku, a potom i prevodne ekvivalente u
srpskom jeziku, te se iz tog razloga u ovoj analizi nalazi preveden tekst umesto knjizevnog
dela napisanog savremenim srpskim jezikom.
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Predmet analize su tipovi glagolskih situacija na poziciji dopunskog dela
predikata pocetnih faznih glagola. Ispitani su utemeljeni stavovi iz literature koji
se odnose na obavezno prisustvo imperfektivnih glagola u komplementu faznih
glagola i empirijski je potvrdena njihova istinitost. U daljoj analizi korpusa
utvrdi¢e se tip situacije glagola u komplementu imaju¢i u vidu dosadasnja
tumacenja relevantnih lingvista koji zakljuCuju da se aktivnosti i stanja javljaju u
imperfektivnom, a ostvarenja i dostignu¢a u perfektivnom vidu u srpskom jeziku
(Novakov 2005: 82-83). S obzirom na to da je perfektivnost u srpskom jeziku
povezana s telicno$¢u, a imperfektivnost s atelicnoS¢u, ipak se navodi da u
srpskom jeziku moze da postoji kombinacija telicnog i imperfektivnog (Novakov
2009: 49). U tom slucaju, uz imperfektivni glagol cilj je sintaksicki oznaCen
direktnim objektom, kao u primeru pisati pismo. Ipak, ne postoji naznaka o
dostizanju cilja jer je glagol pisati imperfektivan. S tim u vezi, trebalo bi ispitati
kako se uticaj objekta reflektuje na tumacenje tipa situacije glagola u dopuni.
Ukoliko se uporedi situacija s engleskim jezikom gde glagolski dodaci imaju
presudan znacaj u utvrdivanju telicnosti, pa potom i tipa glagolske situacije, u
obzir treba uzeti i brojivost objekta. Ukoliko su dodaci brojivi, glagolskim
sintagmama se oznacava telini dogadaj, a ukoliko nisu brojivi, oznacava Se
atelicnost (Smith 1997: 31). U srpskom jeziku, uticaj objekta na tip glagolske
situacije ne postoji budu¢i da je akcionsart odreden ve¢ na leksi¢kom nivou, a
glagolski vid se iskazuje formom glagola. Ispitivanje telicnosti moze se obaviti uz
pomo¢ dijagnostickih testova koji podrazumevaju upotrebu mernih fraza (tokom)
X vremena i za X vremena. Prvi test s priloskim izrazom moze da se primeni na
stanja i aktivnosti, a drugi na ostvarenja i dostignuc¢a (Novakov 2005: 27-30).

7.

a) Ona ponovo pocinje da peva refren Tajeve uspavanke, i on to ne moze
da podnese. (CK, 116)

b) Peva refren Tajeve uspavanke pet minuta / *za pet minuta.

c) Peva refrene Tajeve uspavanke pet minuta / *za pet minuta.

8.

a) Spidi ga na trenutak nemo posmatra, pa umesto odgovora ponovo
pocinje da svira onu zivu melodiju. (CK, 165)

b) Svira onu zivu melodiju pet minuta / *za pet minuta.

¢) Svira one Zive melodije pet minuta / *za pet minuta.
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9.

a) Seo sam pred pisa¢u masinu, napravio par proreda i poceo sebi da
pisSem podsetnik za sutra. Kakva kisela skalamerija je taj telefon. (VK,
192)

b) PiSem podsetnik za sutra pet minuta / *za pet minuta.

¢) PiSem podsetnike za sutra pet minuta / *za pet minuta.

10.

a) ,,Hteli ste da kazete da ste morali da ukljucite kasetofon”, rekla je i tada
sam se setio kako je voda promenila boju kada me je dobro zakucala u
potiljak. Od dreavo narandzastog do tamno crvenog. A onda sam poceo
da pijem jezero. (VK, 339)

b) Pijem jezero pet minuta / *za pet minuta.

¢) Pijem jezera pet minuta / *za pet minuta.

U navedenim primerima glagoli u komplementu su aktivnosti, a objekat u
dopuni ne menja aktivnost u ostvarenje.

U kombinaciji s glagolima stvaranja kakvi su, na primer, glagoli siti, graditi,
pisati, zidati javlja se objekat koji nastaje kao produkt. Radnja oznac¢ena glagolom
odvija se do tacke stvaranja objekta. Uz fazne glagole ne javlja se perfektivni
glagol koji bi ukazao na rezultat radnje, ve¢ imperfektivni oblik koji podrazumeva
pocetak procesa:

11. Sutradan ¢u poceti da gradim neki zivot ovde ... da pokusam, barem.
(VK, 98)

Poznato je da predlozi i priloske odredbe mogu da specifikuju cilj buduci da
oznacavaju odredenu duzinu. Ukoliko je putanja ogranicena, dogadaj je telican, a
ako predlog ne ukazuje na postojanje ogranicenja, dogadaj je ateli¢an. U korpusu
se javlja nekoliko primera u kojima predlog oznacava pravac, te situacija u dopuni
predstavlja aktivnost:

12.

a) Pre nego S$to ce tri policajca i Sojer poceti da Suskaju prema ulazu u
lokal, Vendel izviruje, dize fotoaparat i snima neznanca. (CK, 214)

b) Suskaju prema ulazu u lokal pet minuta / *za pet minuta.
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c¢) Ako neko prestane da Suska prema ulazu, on jeste Suskao prema ulazu.

13.

a) Osecaj je tada poceo da se pomera prema zadnjem delu glave i slabi.
(CK, 395)

b) Pomera se prema zadnjem delu glave pet minuta / *za pet minuta.

14,

a) Poceo sam da plivam ka obali, do mesta na kome bih mogao da
ustanem. Rodzet Vitmor je pocela da ispaljuje kamenice istog trenutka,
prvo je bacala kamenje koje je rukom pridrzavala na grudima, a onda one
koje je nagomilala u Devorovo krilo. (VK, 243)

b) Koliko dugo si plivao ka obali?

¢) Plivao sam ka obali dva sata / *za dva sata.

15.

a) Poceo sam da pljuskam u tom pravcu rukama i nogama teSkim kao
olovo. (VK, 245)

b) Pljuskam u tom pravcu dva sata / *za dva sata.

U ovim reCenicama izrazena je usmerenost objekta prema cilju, a treba

napomenuti da ne postoji informacija o tome da li se cilj dostize.
Odredena grupa predikata izrazava stepen, te oznacava povecanje ili umanjenje

nekog svojstva. S obzirom na to da oni upuéuju na promene koje su postepene,

dati stepen ili cilj ne mora biti dostignut jer kod njih i ne postoji krajnja tacka
buduéi da takvi procesi nemaju apsolutno homogenu strukturu. Ukoliko se

primene testovi za ispitivanje tipa situacije, dolazi se do zakljucka da su predikati
za izraZavanje stepena u srpskom jeziku zapravo stanja jer traju nezavisno od
zelje, volje 1 uticaja subjekta:

16.

a) Pantalone pocinju da mu se suse, i ose¢a se neobi¢no smireno. (CK,
179)

b) Koliko dugo mu se pantalone suse?

¢) Pantalone mu se suSe dva sata / *za dva sata.
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17.

a) U jednom momentu se videlo samo nebo koje tamni (boja indiga je
pocela da se Siri sa ivica kao ubrizgano mastilo), a u slede¢em je tu
svetlucala Venera, sjajna i nepomiéna. (VK, 71)

b) Koliko dugo se boja indiga $iri?

18.

a) Pritisak u grudima je poceo da se smanjuje, ali je bol bio jasan kao dan.
(VK, 235)

b) Koliko dugo se pritisak smanjuje?

19.

a) Nagnuo sam se i poljubio je u obraz koji je kona¢no poceo da se hladi.
(VK, 372)

b) Obraz se hladi pet minuta / *za pet minuta.

Glagoli perfektivnog vida, kao §to su dodi, uci i sti¢i predstavljaju dostignuca
prema tipu situacije buduéi da su trenutne radnje. U znacenju ovih glagola postoji
krajnja tacka koja ukazuje na izvrSenost glagolske radnje. U aspektualnim
konstrukcijama s pocetnim faznim glagolima ove glagolske lekseme pojavljuju se
iskljuc¢ivo u svom imperfektivnom obliku i oznacavaju aktivnosti:

20.

a) ,,Proves¢emo razumno samacko vece pre nego Sto sinovi i kéeri
istocnog Maldena pocnu da stizu. Sipam ti pice ¢im spustim slusalicu.”
(VK, 44)

b) Otisao je do kola, poceo da ulazi unutra, a onda zastao, prebacivsi jednu
dlakavu ruku preko otvorenih vrata. (VK, 136)

¢) Konaéno je pocela da dolazi sebi. ,,Zao mi je. Nisam tako plakala —
stvarno plakala — otkad je Lens umro.” (VK, 265)

Utvrdeno je da prefiksacija i sufiksacija u srpskom jeziku uticu na tip situacije.
Prefiksi i sufiksi predstavljaju glagolsku situaciju kao imperfektivnu bez obzira na
znacenje prefiksa koje unosi u glagolsku semantiku, te se smatraju aktivnostima
koje traju ili koje oznacavaju ponavljanje situacije. Zapravo, sufiksacija glagola s
prefiksom uti¢e na promenu tipa situacije i tim putem gradi aktivnosti:
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21.

a) Ima neceg ¢udno ute$nog u razgovoru sa advokatom ¢iji je taksimetar
poceo da otkucava; kada predete magi¢nu tacku u kojoj advokat postaje
Vas advokat. (VK, 141)

b) Koliko vremena je taksimetar otkucavao?

22.

a) ,,Sta si to radila, dugo?” upitao sam i poceo da istrazujem fioke radnog
stola. (VK, 111)

b) Istrazujem fioke radnog stola pet minuta / *za pet minuta.

23.

a) Ali ¢im je podigao glavu, ljudi pritiskaju sirene i pocinju da mu
dovikuju. (CK, 217)

b) Dovikuju mu pet minuta / *za pet minuta.

24,

a) Vreca mu ovaj put spada pre nego $to je poceo da je pridize. (CK, 499-
500)

b) PridiZe vre¢u dva minuta / *za dva minuta.

25.

a) Treceg jula 1998. sam ubacio dva kofera i lep—top u Sevrolet, poceo da
se isparkiravam, stao i ponovo usao u kucu. (VK, 65)

b) Koliko vremena si se isparkiravao?

U aspektualnim konstrukcijama s pocetnim faznim glagolima mogu se nacdi i
stanja u dopuni s obzirom na to da ona oznacavaju radnju koja traje duzi ili kraci

vremenski period. Budu¢i da se sastoje od nediferenciranog intervala, pravilo je da
je kvalitet situacije isti u bilo kom delu tog perioda. Glagoli stanja nekompatibilni
su s prilozima kao §to su namerno, sporo, brzo, pazljivo itd. jer ne podrazumevaju
svesnu realizaciju odredene situacije nego samo trajanje u vremenu.
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26.

a) Krenuo sam na sever, pitajuci se $ta je, tatno, DZon mogao da napise...
jer sam tada poceo da verujem kako je verovatno ne$to napisala. (VK,
233)

b) Koliko vremena si verovao?

¢) *Namerno / *pazljivo / *sporo verujem kako je verovatno nesto
napisala.

217.

a) Mislim da sam tada poceo da se ose¢am pomalo loSe, ali sam bio suvise
zamiSljen da bih to primetio. (VK, 233)
b) Koliko vremena se osecas loSe?

28.

a) U pitanju je bila Ki. Pocela sam da brinem za Ki sve vreme dok je sa
njim... sa njima. (VK, 165)

b) *Pazljivo brinem za Ki sve vreme.

29.

a) U stvari, poceo sam da se kajem §to nisam oti§ao pet minuta ranije.
(VK, 171)

b) Koliko vremena se kajes?

Analizom reCeni¢nih primera iz korpusa moze se izvesti zakljucak da je
najucestaliji tip situacije u komplementu pocetnog faznog glagola aktivnost koja
predstavlja i prototip dopune uz glagole pocetilpocinjati. U znacajno manjem
broju nalaze se stanja.

Tabela 3: Kvantitativni prikaz tipova glagolskih situacija u komplementu konstrukcija sa
faznim glagolima poceti | pocinjati

TIP GLAGOLSKE SITUACIJE POCETI / POCINJATI
Stanje 20
Aktivnost 272

Ukupno 292
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Tabela 4: Procentualni prikaz tipova glagolskih situacija u komplementu konstrukcija sa
faznim glagolima poceti | pocinjati

TIP GLAGOLSKE SITUACIJE POCETI/ POCINJATI
Stanje 6,8%

Aktivnost 93,2%

Ukupno 100%

Grafikon 1: Prikaz tipova glagolskih situacija u komplementu konstrukcija sa faznim
glagolima pocetilpocinjati

Stanje = POCETI/ POCINJATI

Aktivnost

0 50 100 150 200

6. Zaklju¢na razmatranja

Leksikon srpskog jezika bogat je faznim glagolima, medutim, osnovni
parametar za izdvajanje recenica koje su usle u sastav prikupljene grade bio je
slozeni predikat kojeg ¢ini fazni glagoli poceti/pocinjati i glagol u funkciji
dopunske strukture. Teli¢nost zavisi iskljucivo od samog glagola, odnosno, teli¢ni
glagoli su perfektivni, a ateliéni imperfektivni. Telicni perfektivni dogadaj
oznaCava da je krajnja tacka dostignuta i da se dogadaj ne moze produziti, niti
nastaviti. Prema tome, takav dogadaj ne moze da se nade na poziciji komplementa
faznog glagola. U srpskom jeziku povezanost izmedu gramatickog i leksickog
aspekta rezultira samo jednom mogucom kombinacijom komplementa koja
podrazumeva imperfektivni vid sa odsustvom cilja. Kada se ukrsti gramaticka
kategorija glagolskog vida i leksicka kategorija koju predstavlja tip glagolske
situacije proizilazi zakljuak koji je empirijski potvrden da u srpskom jeziku
imperfektivnost karakteriSe aktivnosti i stanja, a perfektivnost odlikuje ostvarenja i
dostignuéa. S tim u vezi namece se i tvrdnja da je kontrast izmedu
imperfektivnosti i perfektivnosti baziran i na osnovu semantickog obelezja [cilj].
Na osnovu analize proucavanih konstrukcija sa pocetnim faznim glagolima u
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srpskom jeziku i to sa posebnim osvrtom na tip glagolske situacije na poziciji
komplementa faznih glagola doslo se do odredenih saznanja na osnovu kojih se
moze izvesti zakljuCak. Budué¢i da je prisustvo imperfektivnih glagola u
komplementu faznih glagola jo§ jednom potvrdeno i u ovom istrazivanju, bilo je
potrebno izvrsiti dodatan uvid u tip glagolske situacije koji podleze
imperfektivnom nacinu sagledavanja. Primenom sintaksickih testova, utvrdeno je
da se aktivnosti i stanja javljaju u imperfektivnom, a ostvarenja i dostignu¢a u
perfektivnom vidu u srpskom jeziku. Objekat u srpskom jeziku ne uti¢e na tip
glagolske situacije, ali moZe da uti¢e na sekundarna obelezja u okviru datog tipa
situacije unoseci obelezja poput iterativnosti koje je sekundarno jer ne menja
sintaksicko ponaSanje lekseme i ne stvara novi tip situacije. U srpskom jeziku,
dakle, imperfektivna stanja i aktivnosti predstavljaju validne tipove situacija koji
se nalaze na poziciji komplementa faznog glagola.
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Snezana Kljakié

SITUATION TYPES IN INGRESSIVE PHASE VERB COMPLEMENTS IN
SERBIAN

SUMMARY

This paper deals with a compound predicate, i.e. a type of predication in the
Serbian language which consists of a phase verb and a complement structure verb.
The goal of this research was to isolate aspectual constructions with phase verbs
poceti / pocinjati and analyse the semantical and syntactic relation between the
constituents within the framework of complex predication in Serbian. An important
segment of the analysis was employed to determine all situation types which can be
found in phase verb complements. The findings suggest that only two situation types
could be found in a complement position. They include states and activities as they
are imperfective.

KEYWORDS: phase verbs, aspect, situation type, Aktionsart, telicity, coercion,
Serbian.
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